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00 emanie Haguamnis eKCMEeHCUSHOMY YUMAanHIo: Nid20moeuutl ma eman 3pinozo uumanns. Iliozomosuuil eman
BKIIOUAE 6NPABU HA YCYHEHNS JEKCUUHUX, ZDAMAMUMHUX A J0ZIUHO-KOMNOSUUILHUX mpyonowis. Llei mun enpas
NPONOHYEMBCA BUKOHYBATMU 600MA CAMOCMATIHO 3 NOOAILULOI0 NEPESIPKOI0 suKLadavem na sansmmi. B moi vac
SK eman 3pijozo Yumanns Mae Ha memi YOOCKOHAI08AMU 8ICe HASBHT HABUUKU, A MAKONC PO3GUSATU 2080DiHHSL,
OCKIIbKU 6KIOUAE GNPABU JIUMe 3 GIOKPUMUMU MUNAMU NUMAND MA MEOPYUL 3a80anHsl, 1 MOMY MAKi enpasu
3anponoHOsano oNpaybOByYEamu Ha 3anImmsx 6 naphiii abo zpynoeiti pobomax. Bci enpaesu pospobaeno na ocrogi

n’ecu Ockapa Yanvoa <5k anciuso 6ymu cepiosnums.

Kniouosi crosa: domawne vumanis (eKcmechBHe) YUMANHS;, HABUUKA YUMANHS; 6NPACU onst po3eumxy

HABUYUKU YUMAHHA.
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IHHOBALIUHI METOAU | NTPUNOMU HABYAHHS B
IHLWLOMOBHIN NIATOTOBLI AXIBLIB EKOHOMIYHOIO
NMPO®UIIO

Y cmammi ecmanoeneno nompedy 6nposadicenns iHHOBAUIIHUX MeMOOi6 | NPULIOMIE HABUAHNHS 6 THULOMOBHY
nidzomoexy gaxisuyis exonomiunozo npogino. Oxpecieno memy ix 6npoeadiceHs ma U3HAUEHO KOMNLEKC IHHOBAUIIHUX
Memodie ma npuilomis, w0 3abe3neuamv noUMuUeHi 3MiHU y cucmemi npopeciiinoi niozomosxku mallbymmix paxieuis

EKOHOMIUI020 NPODINIO 3ACOOAMU THOIEMIHOT MOBU.

Onucano 3acmocysanis maxux Memooie i npuiomis sx Memoo npobiemMio20 HAGUANN, MeMOO NPOeKMis, OUCKYCIL,
POILOGIE izpu, Modenosanis cumyauit npogecitinoi disnvrnocmi, mpenineu. Iloemanino posensnymo ocobausocmi ix
BNPOBAOHCEHHSL Y HABUATLHUT NPOUEC, A MAKOHC BUSHAUEHO OOULILHICTIb IX 3ACTNOCYBAHHSL.

Kmouosi crosa: innosayiiini memoou ma nputiomu Haguanis; itlloMo8HA NPOPECI0 -0PICHMOBANA KOMYHIKAUIS;
Migcrnapoona npogeciiina disuvHicmv; nid2omoeka Qaxisyie exonomiunozo npoginio 3acodamu iHo3eMHoi MOGU.

Beryn. /lepxaBHa nosriTuka YKpaiHu clipssMOBaHa
Ha MI’KHAPO/IHY €KOHOMIYHY IHTeTrpalliio, 110 3yMOBJIIOE
notpeby y MeplioKJacHUX CleliaicTaX, ssKi 3MOKYTh
YCHIITHO MTpaIioBaTH B MOJIKYJIBTYPHOMY IIPOCTOPI.
Haranpna morpeba 3MiHM HigrotoBku ¢axisiiiBb
€KOHOMIYHOTO Mpodiito 3HalIIA BiOOpasKeHHS y
HarmionasnpHiil JOKTPUHI PO3BUTKY OCBITH YKpaiHU y
XXI cromiTTi, 3akoni Ykpainu «IIpo Bumry ocsitys,
Konmeniiii po3BUTKY eKOHOMiIYHOI ocCBiTH, 1€
MizKHApo/iHa TTpodeciiiHa AiSIbHICTD BUSHAYAETHCS SIK
nposignHa. [IpoTte mpakTika mepekonye, 1o TPanIliitHi
MiAXOAU 0 €KOHOMIUHOI OCBITH OYiKyBaHUX
pesyJibratiB y 3abesredyeHHi HelepepBHOCTI eKOHO-
MiYHOI OCBITU Ha OCHOBI iHTeTpaIilHUX IPOIIECIiB
y cucremi «OcBiTa — Hayka — BUPOOHUIITBO> Ta B
cucTeMi 3B’S3KiB MiKHAPOJHOI CITiBIIpaIli He JAi0Th.
Came ToMy cucTeMa eKOHOMIUHOI TiAATOTOBKY (haxXiBIliB
noTpeby€e HOBOTO OCMUCJIEHHSI TA OIITUMI3aIlii.

3a ocTaHHI POKM OIyOIIKOBAHO YMMAJIO HAYKOBUX
mnpaib 3 1pobseM mpodeciitHol MiArOTOBKH, B SKUX
OOIPYHTOBAHO: MiArOTOBKY MalOyTHIX (axiBIiB
€KOHOMIUHOTO TIPOodiJio 10 BeJeHHS MiKHAPOIHOI
npodeciiinoi pisgabHocTi (b. B. Bemnsiena, O. 1. Bukosi,

A. B. buuok, I. A. I'puniok, I. b. KameHncopkoi,
C. II. Koxymiko, 3. M. Kopresoi, H. B. Jloryrinoi,
O. b. TapHomOJBCHKOTO), BIIPOBA/KEHHS iHHOBa-
MIWHUX IHTePaKTUBHUX METOJIB HaBUYaHHS B IIPOIEC
npodeciiinoi nmigroToBku MaibyTHIX daxiBuiB
€KOHOMIUYHOTO TTPO(isio, Yy TOMY YHCJi iHITOMOBHOI
npodeciitnoi miarorosku (I. baxoma, H. Bpirepa,
A. Bepounpkoro, K. Buniaescokoi, A. {anni- EBanca,
C. /lxxoncona, lO. /Ipyssa, M. Eanica, €. lipina,
T. Kapaesoi, I. Koasibuyka, /1. Kosba, /1. Komdopra,
O. Kykuina, 1. Jlepuepa, A. Hicimuyxk, 1. Hocauenxo,
H. O’Ipickouna, O. [Tapanku, T. Toscok, 10. Cemenuyk,
E. ®peno).

Mera. [IpoanasiizyBaBiiu 3MicT Ta 3acoOu peati-
3aiii MAroToBKM MailOyTHIX (haxiBI[iB €KOHOMIYHOIO
podigio 10 MixKHApPOAHOI TTpodeciiitHol AigabHOCTI
(mani MITM) sacobaMu aHIIiCHKOT MOBH, MU JiHIILIH
BHUCHOBKY, IO cydacHa TpodeciiiHa MiaroToBka
He Moske OyTu peajizoBaHa B IOBHiil Mmipi. Came
e CHPUYMHMIO HeoOXiHICTh BIPOBAIKEHHS
IHHOBAIIMHUX METOIB 1 MPUHOMIB HaBYaHHSI Yy
migroroBka MaiiOyTHIX (paxiBIiB €KOHOMIUHOTO
npodimo 1o Begennsa MII/] 3acobamu iHO3eMHOT MOBH.

© Martseesa K. C., 2015
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BrpoBaaskeHHsI iIHHOBAI[IHHUX METOZ[iB HABYAHHS
MAa€ Ha MeTi:

-  PpO3BUHYTH Ta TMOKPAIUTU MiJITOTOBKY
CTY/IEHTIB /0 BeJleHHs MIXKHApPOJHUX Ipe3eHTallil,
JijloBOo1 KOMYHiKaIlii mo TtesedoHy, Hapaja Ta
MIePeroBOPIB; IHTETPOBAHO — JiJI0BOI TOKYMEHTAITii;

- BUBYUTU JIEKCUKY CIEIiaJbHOTO BXKUTKY
[T BU3HAUEHUX TEM Ta CUTYaIlill CIIJIKYBaHHS, SKi
nepegbadeHi BUMOraMu J10 CTaHAapTiB 3 npodeciiinoi
MOBHOI OCBIiTH Ta peati3yloTbcd y cdepi MizKHAPOIHOT
JSITBHOCTI (paxiBIliB €KOHOMIUYHOTO TIPOdiITIO;

- BIZITpaIioBaTU KOMYHIKATUBHI CHUTYyaIlii,
XapaKTepHi AT TpodeciiiHoOl AiSITbHOCTI €KOHOMICTIB
Ta YCYHYTU TUIOBI MOMUJIKH, TPYIHOIII Ta 6ap’epu,
SJKi MOXKYTh BUHHUKHYTH i/l 4ac TpodeciiiHOTO
CHiIKyBaHHS (haxiBIliB eKOHOMIYHOTO TIPOMDLIIO.

BiamosigHo o tumoBux cutyaiiii nmpodeciiinol
nisiibrOCTi (Bpirep H., 1997, c. 41-42), Mmu BBaxam
3a HeOOXiZHO BIPOBAAUTU B IIPOIEC BUBYEHHS
1IHO3eMHUX MOB TaKi iIHHOBAIliliHI METOIU Ta TPUUOMU
HaBUYaHHS SIK:

- puckycii Ta 06rOBOpEHHSI TEOPETUYHUX Ta
MPaKTUYHNUX MUTAaHb TMOB’SI3aHUX 3 MIiXKHAPOHOIO
podeciitHo0 MiSIBHICTIO Ta KOMYHIKaIi€i0 MalOyTHIX
daxiBIIiB eKOHOMIYHOTO TTPOiJTIO;

- 3MOJleNbOBaHi cuTyarii mpodeciiinol
JUSTBHOCTI Ta POJIBOBI iTpy HaTTpaBJseHi Ha (GOpMyBaH-
HSI BMiHb Ta HaBUYOK 1HIIOMOBHOTO CIiJIKYBaHHS B
KOHTEKCTI MaKCUMaJIbHO HAOJMKEHOMY 10 peabHUX
npodeciiHuX yMOB;

- mpeseHrTallii, Sk okpeMuil BUay pobOTH, TaK i B
CKJIaIi IPOEKTHOTO TOCTiKECHHS,

- pobora Haj BUPIIIEHHAM NPoGJEMHHX 3a-
B/IaHb Ta KeWCiB, TUTIOBUX JIJIs1 POECIMHOI JiSLIIBHOCTI
€KOHOMICTa;

- ydYacTh y IPOeKTaX, MalicTep-KJaacax, BOPKIIO-
max, TpeHiHTax, KOH(MEPEeHIIisxX 3 MuTanb BeaeHHss MI1/]
3acobaMu iHO3eMHOI MOBH.

Opranizailiss cy4acHOTO TpoIecy TiJITOTOBKHA
daxisiis y BH3 nepenbauae iHTeHCUBHE 3aCTOCYBaHHSI
OCBITHIX pecypciB Mepesxi [HTepruer (Bunineschka K.
I, 2011, c. 65). Tomy B IKOCTi METOLY CAMOKOHTPOJIIO
Ha 3aHATTSIX 3 1HO3eMHOI MOBM 3a TIpodeciiHnM
CIIPSMYBaHHSM BUKOPUCTOBYIOTHCSI OHJIAWH TECTU
(Hanpuknan, 3 caiity http://www.better-english.
com/vocabulary /businessexpressions1.htm) 3 meroio
TMepeBipKU 3aCBOEHHS IHIIOMOBHOI €KOHOMIYHOI
JIEKCUKKM MaiibyTHiMu (axiBIsAMM €KOHOMIYHOTO
npodiio.

Besunka KizgbkicTh 3aB/laHb OpPiEHTOBaHA Ha
BUKOPHUCTAHHS [HTEpHETY He Jullie s TONIyKYy
indopmarmii, a i 119 poOOTU Haj yAOCKOHAJIEHHSIM
IHIIIOMOBHOI TiZITOTOBKH 0 Mi;KHAPOIHOI TTpodeciiiHoi
mistmbHOCTi. Tak, MailbyTHi (haxiBili eKOHOMIYHOTO
podiTio MajIu MOKJIUBICTD OMPAIbOBYBATH 3aB/IaH-
Hsl, B OCHOBY SIKUX OYJIO IIOKJIaZeHO cuTyarlii npode-
ciitroi aisibHocTi ontaiin (http:www.businessenglish.
pod, http:www.business-english.com), zekii, 1o
MICTSITh PEKOMEH/AITii TTPOBITHNUX CIEIiaiCTiB 3 €KO-

nomiku (http:www.learnenglish.britishcouncil.org/
en/ professionals-podcasts) 1mozo ycmimsoro npose-
JIEHHSI TIpe3eHTallill, TeperoBopiB, Y1 03HAHOMUTUCH
i3 3padkamMu AiJI0OBOI KOMYHiKallii y Bijgieo (opma-
ti (http:australianetwork.com/learningenglish /xml/
businessenglish.xml), siki MatoTh iHTEpaKTHBHY HaTIpaB-
JIEHICTh Ta BUCOKMI HAaBYATbHUI TMTOTEHITI A

3 MeToI0 akKTuBisamii HaBYaJbHOI MOTHBAII,
dopMyBaHHS YMiHb Ta HABUYOK IHITOMOBHOI
npodeciiino-opienToBanoi KomyHikamii  6yso
BIIPOBAKEHO aBTOPCHKY PO3POOKY — BIIPaBy
«Quote of the Day» cyTb gKOI moJisira€ y ToMY, 110
Ha IIPAKTUYHI 3aHATTS CTYJEHTH rOTYIOTh 1HITOMOBHI
MPUCJIIB’SI, IIUTATH BUAATHUX OCiO MO0 BEIEHHS
MIzKHapOHOTOo Oi3HeCcy, yIpaB/IiHHs KOMIIAHIE, SAKi
MOTJIN TaKOK HOCUTH TYMOPUCTUUYHUH XapakTtep. [licis
ix npesenTalii Big0yBa€ThCs KOJEKTUBHE 0OTOBOPEHHS,
CTY/IEHTU OOMIHIOIOTHCS [yMKAMU, BUPAsKAIOUH BJIACHE
CTaBJIEHHS 0 TocTaBieHoi npobiemu. Kpim Toro, e
3aBJlaHHsI CIIPUSIE TIOOJIAHHIO MOBHOTO 6ap’epy Ha
[OYaTKy 3aHATTS IIiJ1 Yac Iepexoiy 3 pilHol MOBM Ha
AHTJIICBHKY.

[MTpoKOTo BIPOBAKEHHS HAOYJIU TPOOIEMHI,
IHTEepaKTUBHI METOIU OpTraHi3allii mo3aayIuTOPHOI Po-
6OTH CTYIEHTIB.

3 MeTolO MiJBUINEHHS iHTEepecy 0 BUBYECHHSA
ocHoB BemenHsa MII/] 3acobaMmu iHO3eMHOI MOBU
6yJ10 pospobuieno 3apaanns «Cross Culture Minute»
B OCHOBY SKOTO ITOKJIQJICHO METOJI ITPOEKTIB 1 METO/L
KOPIIOPaTUBHOTO HABYAHHS.

PospinuBiuincs Ha TpyIu, CTYyIEHTH IPEACTABIILIOTH
pi3Hi KpalHU CBIiTY, BUBYAIOTH OCOOJUBOCTI KYyJIBTYD
pisHmX KpaiH i ix cnaamunay. Ha koskHe 3aHATTS BOHU
TOTYIOTh TIPe/ICTaBHUKA BiJl KpaiHU 3 BUCTYIIOM Ha
OJHY XBWJIMHY, Iil Yac K01 HEOOXiZHO PO3KPUTH
JIIIIE OINH TIeBHUH acnekT. [HO/I CTy/IeHTH TOTYIOTh
BiabipKy KapTuH, 6iorpadilo BUAATHOI 0COOUCTOCT,
yu icTopito (hipMOBOi HalioOHANBHOT cTpaBu. Takum
YUHOM Ha 3aHSITTI PO3TJISA0ThCS MIHIMYM YOTUPHU
Kpainy Ta iX 0COOJMBOCTI JiMIle 3a II'STh XBUJIMH.
[Io 3aBepuieHHIO Kypcy CTyZAeHTH (OpPMYIOThH
MaTtepiaj AK 3BIT 3 MIXKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlii, a
cBOI 37I060YTKYM 3aHOTOBYIOTH ¥ MOBHE JIOCHE, SKE €
YAaCTUHOIO 1X MOBHOTO TtopTdoJiio. Take 3aBpanns He
TIJTbKM CTUMYJTIOE MOTHBAILI0 /10 Begenus MII/, amre
¥ TO3UTUBHO BIJINBAE HAa 3araJibHUM piBeHb epyauIlii
CTYJIEHTA SIK 0COOMCTOCTI.

[HIIMM [IPUKJIAJOM METOJLY MIiKPOIPOEKTIB OyJI0
saBmanHs <International Booster». /lo nmpakTruHux
3aHATH MaiiOyTHI (axiBIli €eKOHOMIYHOTO TIPOdIII0
TOTYBaJIM THUIIOBI MOBJIEHHEBI KJitie (TIpUBiTaHHS,
MPOIIaHHSA, CJI0Ba BBIUJIWBOCTI Ta iH.) Ha MOBax
pPi3HUX KpaiH CBITYy 3 METOI0 PO3IMMPEHHS 3HAHb 3
MiKKYJIBTYpPHOT KOMYHIKaIlii 3acob0aMu iHO3eMHOT MOBIL.

Cepen iHMUX 3aBAaHb, BIJIBHAUUMO METO]
po6GJIEMHOTO HAaBUYaHHS, SIKUI BUKOPUCTOBYBAaBCS
it (hOpMYyBaHHA A1LJIOBOI eTUKN MaiiOyTHIX (haxiBIIiB
€KOHOMIUHOro 1podiiio 3acobaMu iHO3eMHOI MOBH,
a TakoX CcHpuUAB iHTerpoBaHoMmy (GOpPMYyBaHHIO
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rotoBHocTi no0 Bemenns MIIJ/l. Tak, Ha 3aHATTI
3 Temn <«Opranizamisa Ta y4acTh y MIiKHAPOJHUX
BucTtaBkax» («Organising an International Trade
Fair») 3 mucnunuminm <«/limoBa anrmiiicbka MoBa»
BUKOPUCTOBYETLCS METOJl MOJEJIOBaHHSA CUTyalliid
mpoeciitnol AissnbHOCTI. 3aBJaHHS CTY/EHTIB €
MMPOBECTU TIEPETOBOPU TIO/I0 YYACTi y MiXKHAPOIAHIN
BUCTABII, sTKa TPOXOJNUTH 3aKOPIOHOM; Ai3HATHCH
PO Miclle, Yac MpoBe/leHHS, YMOBU OILJIATU Ta Y4acTi,
JIOCTaBKM TMPOAYKILii Ta inmm getasi. [licasa mporo
HalMCcaTh 3ampolIeHHs, a TaKOoX PO3pOOUTH Ta
3aIIOBHUTH QHKETY YYaCHUKA BUCTABKH.

Meton MozesioBaHHS cuUTyaliil mpodeciitHoi
MiSIJIBHOCTI Ma€ PS/ BiIMIHHOCTEH Bil MiJTOBUX iTOP
(®pengo E., 2011, c. 127-129). Y pousboBiii Tpi
CTY/ICHTHM BHKOHYIOTH 3aBJlaHHS 3a BU3HAYCHUM
cueHapieM 1 BIAIOBIAHO L0 poJjiell, y MeKax SAKUX
BOHMU [IiIOTD, 1 BiITPAIIbOBYIOTh KOHKPETHY TAKTUKY
noBeminkn Ta (ynkiii. [1ig yac BUKOHaHHSA TaKOTO
3aB/laHHSI OCHOBHUIT aKI[EHT POOUTHCS HA BUPIICHHS
npodeciiiHoi mpobieMy CTyZeHTaMU, CIIMPAIOYKCh
Ha BJIACHI 3HaAHHS, BMIHHS Ta HaBUYKHU. Takuit
BUJI HABYAJbHOI iSIIBHOCTI CHPHUSIE PO3BUTKY
iHiiaTuBM Ta MOTUBAIlii, (popMy€e BIACHUN JTOCBIJ
MaiiOyTHIX (axiBIiB €KOHOMIYHOIO TPOMIIIO 111010
BJIOCKOHAJIEHHST TEXHOJIOT1#1 BUPOOHUIITBA, TIPUHHATTSI
€KOHOMIYHO BUIIPABJAHUX PillleHb, YMiHb Ta HABUYOK
eeKTHBHOTO CIIJIKYBaHHS 3 J1JIOBUMU ITapTHEPaMHU,
TOOTO MaKCUMAJIbHO HAaOJIMIKY€ HaBYAIbHE CEPEIOBUIIE
no npodeciitnoro (Kapaesa T, 2009, c. 56).

BripoBakeHHs iHHOBaLIHHUX METOIIB nependavyac
MUPOKEe BUKOPUCTAHHS MPOEKTHUX MeTO/iB. Tax,
HAIPUKJIA/, HA TPAKTUYHUX 3aHATTAX 3 AUCIUATITIIHA
«AHTITITIchKa MOBa 32 TPOMECITHNM CIIPIMYBaHHSIM»
Ha TeMmy <«DbpeHam» cTymeHTaM 3alpOTIOHOBAHO
TBOpYE MPOEKTHE 3aB/IaHHS ITPOBECTU MAPKETUHTOBE
nocaimxkenns gigabHocti kommanii  IlemnciKo
Ha YyKpaiHCbKOMY pHHKY. Y [aHOMY 3aBIaHHI
MaiioyTHi (axiBii ekoHOMIYHOTO TPOMIII0 MalTh
3MOTY TPOSIBUTH CBill TBOPUMU Ta JOCJITHUIBKUI
npodeciiiHuii MoTeHItiaN, o cupuse (GopmMyBaHHIO
YyMiHb Ta HABUYOK CTYZEHTIB O MiATOTOBKU Ta
[peseHTallii npoekTy 3acobaMu iHO3eMHOI MOBH, a
TaKOX TTO3WTHWBHO BIIMBAE€ HA PiBEHb 1HITOMOBHOI
miaroroBku. [[ng mpeseHTallii CTyZeHTH CIOYATKY
PO3IiAAIOTE GYHKIHT Mix c0060I0, ONpalbOBYIOThH
pi3Hi /KepeJsia aBTEHTUYHOI iH(hopMallii Ta TOTyiOTh
Mpe3eHTallilo 3 JOTPUMAHHAM YCiX MPaBUJ BUCTYILY
Ta y3rojpkeHHs y Tpyni. Ha mpaktnanoMy 3aHATTI
BOHU TIPEACTABJISAIOTH TBOPYI i/el MO0 peOpeanHTy
KOMIIaHii, fKi 3alUCylOTh Ha KaMepy 3 METOIO
MOJIAJTBIIIOTO aHAJI3y Ta OOTOBOPEHHS PE3yJIBTATIB.
IligBumiena MoTuBaliil i/ Yac BUKOHAHHA 3aBIaHb
TAKOTO THIy € JIUIIE <IMOOIYHUM MPOJAYKTOM>
BIIPOBAKEHHSI METOMAIB OCOOUCTICHO-AISIIbHICHOTO
MXO0My HaBYAHHSI, a came: IMiTallii, TBOPYOCTI,
pobIeMHOCTI, caMOoprafisaiii, rpymnosoi po6oru,
pedrexcii, sKi e)eKTUBHO OPTaHi30BYIOTh HABYATBHU
nportec y BH3.

OnauM i3 epeKTUBHUX METO/IIB Ti/IFOTOBKU, SKUI

BUKOPUCTOBYETHCA /11 POPMYBaHHS 1HTETPOBAHUX
KOMIIOHEHTIB TOTOBHOCTI 710 Bejenuss MIIJ] nix uac
BUBYEHHS SIK (PaXOBUX, TaK i MOBHUX JUCIUILIIH €
Meton, bono ([Ixxoncon K., 2008, c. 208-209). Ile
CBOEPI/IHA POTBOBA T'Pa B AKIN CTYAEHTH PO3TIISIATN
1eBHy 1pobJeMy 3 PI3HUX TOYOK 30PY Ta aCIeKTiB y
3aJ1eKHOCTI Bifl TOTO, SIKU KaIeJfoX BOHU OJISITAJIN.

Y MeTozi 1IecTH KaresroxiB, MUCJIEHHS JiIJINThCI Ha
IIICTHh PI3HUX PEKUMIB, KOXKEH 3 SIKUX IPEJCTaBICHUN
KalleJ10XaM# y IIeBHOMY KOJIbOPi (HAIIPUKJIaL, YOPHU
KaIleJIoX — OIliHKa, KPUTHUKA; 3eJIeHUN KareTioX — HOBI
ij1ei, pOIO3uILii; CUHIN — aHasIi3 i JIaHyBaHHS ).

Bukmanay ctaBuTh 11epe; CTy/IeHTaMy IIeBHY 11PO-
6Jiemy, siky HeoOximHO BupimmTu. CTyIeHTH CiZlatoTh y
KOJIO Ta «OJISATAIOTH» POJIi, HA IKi BKa3yIOTh KareJaoXu-
MUCJIEHHSI, TI0 J03BOJISIE IM PO3NTUPUTH GAUEHHS TTPO-
6JieMH, TIOTJITHYTH Ha Hel 3 ycix GOKiB, a TaKOK HaBYAE
iX MpuiiMaTH IHIITYy TOYKY 30PY Ta J0CATaTH KOHCEHCYCY.

HaBesnemo mnpukiajz BUKOPUCTAHHS METONLY
KamemioxiB boHo Ha 3aHATTI 3 Temu «MiKHapOTHUT
MeHeKMeHT». 11ij yac 06roBopeHHst IMMTaHHS CTY-
neHT abo TPyIa OJSTAOTh MUY MEBHOTO KOJIhOPY Ta
00OTOBOPIOIOTH MTUTAHHS IIOI0 AOIIIBHOCTI BiIKPUTTS
novipaboi komnanii y Cxianiit €sponi. Bignosinno
110 poJieil MaitoyTHI (paxiBili eKOHOMIYHOTO TIPOMIIIO
BiZITOBiZIAt0TH HA Pi3HI 3anUTaHHA. «SKi BaIi TyMKn
3 MpuBOY 1€l ifiei B wopHiit nursani? [1lo moske miTn
He TaK, Ko MU cIpobyeMo ii peaisyBaTu?». Ko
BUPIIIEHHST TUTAHHS 3aUTIJIO Y TIYXAH KYT, TO MOXK-
Ha 3aIPOIIOHYBATH TPaBIAM OJISITHYTU 3€JIeH] Karie-
JIIOXM U181 TIONIYKY aJbTepHATUB. SIKINO )k He BUCTayae
indopmartii 3 1IbOrO TUTAHHS, HEOOXITHO BUKOPUCTO-
ByBatu Oinunii kamesmoXx. ITicjs IbOro mpoBOAUTHCS
a"aJsi3 npuiHATHX pimenb. Kpim Toro, Take 3aBman-
Hs OPIEHTYE CTYAEHTIB Ha aHaJiTU4YHe MUCJICHHS Ta
CBiZIOMe NTPUIHATTA pillieHb 3 TPodeciitHNX TUTaHb.

Cepen MeTOIB, gKi MAlOTh BUCOKWUH TTOTEHITiaJT
IUIST THATOTOBKY MaiiOyTHIX (HaxiBIliB eKOHOMIUHOTO
npodisio 10 BegenHs 1PodeciiiHol MisAAbHOCTI B
MI’KHAPOJTHOMY 1HIIIOMOBHOMY CEPEJIOBUII, a caMe
/10 HAYKOBO-IOCJITHUTIBKO]I iSITBHOCTI, SIKa € OJIHIEI0
3 KJIIOYOBUX JUIs cydyacHuX (axiBIiB Ii€l rasyasi,
3Ha4YHE Miclle II0Ci/la€ IPOBEICHHS CTYIEHTCHKUX
HayKOBUX KOH(epeHIiil pob6ouod MOBOI SKUX €
inozemna moBa (baxos 1.C,, 2012, ¢.224). Y MuxkoJa-
iBCBKOMY HaIliOHAJTbHOMY arpapHOMY YHIBEpPCUTETI
MMOPIYHO MPOBOAATHCS HAYKOBI KoH(pepeHiii, sKi
€ CIIJIbHUM ITPOEKTOM OpraHizoBaHuM Kadenpoio
iHO3eMHNX MOB Ta TpodinbaMU Kademapamu. Tax,
Hampukiaaza, Ha KoHdepeniii <«Exomomika XXI
croitTs. IlomikyapTypHUI aclekT» CTYJAeHTH
BUCTYIIAJN 3 JIOTOBIIIMU IIPUCBAYEHUMU OCTAaHHIM
TEH/IeHIIIM PO3BUTKY €KOHOMIYHUX BIZIHOCUH MIX
KpaiHaMu CBITYy, a caMe 0cOOIUMBOCTAM T1o0aisanii,
iHTEerparii Ta B3a€MO/Ii1 PI3HUX JIJIOBUX KyJIBTYP, 110
MO3BOJIUIIO 36ATATUTH X OCBI/, @ TAKOK TATOTYBATH
MaiibyTHIX (axiBIiB eKOHOMIYHOTO IPOMIIIO 10 yyacTi
B MI>KHAPOJTHUX KOH(MEPEHITisIX.

OpHUM i3 HAUIEBIMX CyYaCHUX METO/[iB MOKHA
naspatu Bizeo metoz (Emic P, 2003, c. 154-157). Ha
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3aHATTAX 3 IHO3€MHOI MOBU CTYy/IEHTaM 3aIIPOIIOHOBAHO
OIpalioBaTy Cepilo HaBYAJIBHOTO Bifleo maTepiay
«ITarmecsar 6GisHec ypoKiB» Bifl TOI MeHeIKepiB
AMepuKH, IKi PO3MOBIZAI0Th PO CEKPETH YCITIITHOT
npoceciiinoi misibHOCTI. el marepian ciyrye omopoio
JULST TIPOBEJIEHHS JIUCKYCiil Ta pedJiekcii cTyneHTiB,
a TaKOX K JMONATKOBUN MpUHiOM 3 (hopMyBaHHS
rOTOBHOCTI MalOyTHIX (paxiBIiB €KOHOMIYHOTO
npodimo g0 Begennsa MII/] sacobaMu iHO3eMHOI MOBH.

CriBmpalst yHIBEPCUTETIB 3 MiXKHAPOJHUMHA
bynaamiamm, gxi 3afiMarOTbCS  TTPOCBITHUIIBKOIO
JISLTBbHICTIO IO3BOJIMJIM BHECTU TTO3UTHUBHI KOPEKTUBU
B IHArOTOBKY MaiOyTHIX (axiBI[iB €KOHOMIYHOTO
npodimo 1o Bexerrs MIL/I. Kopriycom Mupy CIIIA
pasom i3 MuKoJaiBChbKUM HAI[IOHAJIBbHUM arpapHUM
YHIBEPCUTETOM CTBOPEHO Ta BIIPOBA/KEHO JIEKiJIbKa
COLTBHUX OCBITHIX TPOEKTIB. Tak, Ha 3aHATTIX 3
aHrjiiicbkoi MoBu BoJioHTepamu Koprycy Mupy
CIIIJIPHO 3 BUKJaJadyaMMu Kadeapu iHO3eMHUX MOB
npoBoasiThest Bopkmonu («workshop» 3 anr.
«MalcTepHs») 3 METOI0 IOKpallleHHs BMiHb Ta
HAaBUYOK BEICHHS [IIJIOBOTO JIMCTYBAHHS aHTJIIHCHKOIO
MOBOI0. BOpKIIOI BiIHOCUTBCA 10 IPYIU IHTEHCUBHUX
MeTO/IiB HaBYaHHS METOIO SIKOTO € HABYNTHU YYACHUKIB
BUKOHYBaTH IIE€BHUII BHUJl 3aB/aHb uepe3 BJIACHY
aktuBHy HistbhicTs (Jamni-Esamnc T, 1998, c. 75-77). ¥
pe3yJIbTaTi MPOBEJIEHHS TAKOTO BUILY 3aHATTS CTYACHTH
CTBOPIOIOTh BJIACHI 3pAa3Ky TUTIOBOI IOKYMEHTAITii, SKi
3MOKYTh BUKOPHCTOBYBATH Y MTOAQJIBININ IpodeciitHii
nissibHoCTi. Taka ¢dopma HaBYaHHA MaKCUMAJTbHO
OpIEHTOBaHA HA TMTPAKTUKY Ta MiHIMYM Teopii. AKIIeHT
POOUTHCS Ha «BifNLTI(hyBaHHI» MPAKTUIHUX YMIHD Ta
HAaBUYOK 32 HEBEJIMKUH ITPOMIiKOK Yacy.

Iamuit cnibHUI TPOEKT — opraxiszaris i mpo-
BeJIEHHST 1HTEHCUBHOTO TPEHIHTY AT MaibyTHixX
daxiBiiB ekonomiunoro mpoginaio 3 ocunoB MII/I,
METOIO0 SIKOTO OYJIO BIOCKOHAJEHHS Ta PO3BUTOK
YMiHb Ta HaBUYOK BeJIEHHSI Mi’KHAPOJHUX J1JIOBUX
IIePeroBOPIB 3ac00aMu aHIIIACHKOI MOBH, a caMe:

- BUKOPHUCTAaHHS TEXHIK e(eKTUBHOI 1J0BOI
KOMYyHIKaIlii (CTAHOBJIEHHsT OCOGUCTICHOTO KOHTAKTY,
aAKTUBHE CJIyXaHHS Ta iH.) aHTJIHCHKOIO MOBOIO 3
METOIO OTPUMAaHHS 3allJJaHOBAaHWUX Pe3yJbTaTiB —
JIOCSTHEHHST KOHCEHCYCY TIPU TTPOBe/IeHH] TIePeroBOpiB;

- mpeseHTarlii HaouHocTi (rpadikis, miarpam,
PUCYHKIB);

- TIOTepe/KeHHs Ta BUPINIeHHS KOH(MIIKTHUX
CUTyalliif, fAKi MOXYTb BUHHUKHYTH Y IIpoIleci
Be/leHH4 11epPeroBopiB 3a JOIIOMOT0I0 BUKOPUCTAHHS
BIIMOBIZTHUX MOBJICHHEBUX 3aCO0IB Ta (DYHKIIIIA.

IaTeHcuBHUII TpPeHIHT Ma€ psja IepeBar — BIiH
3abe3meyye aKTUBHE BiAMpaIioBaHHs HABYATBHOTO
Marepiaiy, «3aHypeHHsI» B IPOGJIEMY, a B HAIIIOMY BU-
MaJIKy ¥ B iHIIOMOBHE cepe/loBuUllle HA I[Nt 1eHnb. Bu-
KOPUCTaHHS METO/IiB €KCTIEPIEHITIITHO-THTEPAKTUBHOTO
HaBYaHHS, TPYNOBe IIiJIENOKJIA/aHHs, 3BOPOTHIN
3B’s130K, pedieKcis, 3amydents HOCiiB MOBU — yci 11i
dakropu 3a6e3MmeunIi BMOTHBOBAHICTh Ta BUCOKI pe-
3yJIBTaTH HABYAJIBHOI POOOTH CTYIEHTIB.

Ilepen nmpoBeneHHSAM TPEHIHTY CTYAEHTH OTPU-

MYIOTb MaTepiajl 3 OCHOB IIPOBE/ICHHS I1€PEroBOPiB
CIEIialbHO BiiOpaHUNl TpeHepaMW TIPOEKTY JJIsk
camocTiiiHoro omnpamoBants. Ile 3abesnedye Teope-
TUYHY MiATOTOBKY MaiiOyTHIX (axiBIiB eKOHOMIYHOTO
npodiito, sika OyJia CBOEPIAHUM (DYHAAMEHTOM J1JIst
¢dopMyBaHHS BMiHb Ta HABUYOK BeJIEHHS TIEPETOBOPIB.

Y nporteci TPeHIHTY CTYZIEHTH 3aJIydeHi /10 TapHOi,
IPYIOBOi, KOJEKTUBHOI, 1HAMBIAyaJbHOI POGOTH.
TosloBHMM 3aBIaHHAM TpeHEepiB € 3abe3nedynTu
IHTEPAKITI0 MK YYaCHUKAMU TTPOEKTY, HATIPABUTH iX
HisIbHICTD Y HeoOXimHuil Hanpsm. T1ix yac o3HalioM-
JIeHHs 3 iHdopMaliiHuMy 6I0KaMH, sIKi MICTATH SIK
MaTepiajiu JJ1s TOBTOPEHHS, TaK 1 HOBe, CTyJeHTaM
3aITPOTIOHOBAHO TIEPeTJIsi/] BiZleo 3pa3KiB MPOBeIeHHS
eperoBOpiB, a TaKOXK PEKOMEHAIlil Bifi MTPOBIIHUX
CTIEIIaJIICTIB 13 1i€i chepn AiSTITBHOCTI.

Hampuxkmaza, cTyseHTaM MOCTaBJIE€HO 3aBIaHHS
MPOBECTH MIEPETOBOPU Y KOHTEKCTI: MOKYTIEIb — ITPO-
JIaBeIlb; Y3TO/KEHH: MiHU / TUCKOHTY / NOCTaBKU
/ YMOB OTLJIaTH, ITi/T 9ac STIKMX BOHU MAIOTh J1€TaJTbHO
OOrOBOPUTH IIPOMO3UIIL I ZOCAITH KOHCEHCYCY 3
BUCYHEHHSAM MOXKJIUBUX aJIGTEPHATUBHUX PillleHb.

Taka posiboBa rpa mnepeadadae mapHy poboTy i3 Bu-
KOHAHHSIM 3aBJIaHHsA OOTOBOPUTH KYTIiBJIIO TOJIOBHOTO
odicy g MiskHapoiHOI KomTaHii y Kuesi.

[Tepmmii cTyieHT OTpUMaB KapTKY i3 3aBaHHIM:

Bu npexacraBaseTe MixKHApOAHY KOMIIaHiIO, sSKa
TakoK Beje cBiil 6isHec y Kuesi. Bam TepMiHOBO
HEOOXIIHO IOMOBUTHUCH TIPO KYIIBJIIO HOBOTO Odicy y
Kuesi. Bam gimit — 600 tuc. mosapis. Ha Baiy mymKky,
Oys10 6 GaskaHO BUTPATUTH Il TPOIII HA KYIIiBJIIO JBOX
odiciB: TooBHOTO y TIeHTpi MicTa — 32 400000 nosapis
i me oguoro 3a 200 Tuc. gosapiB — y iHIIOMY pailoHi
Kuesa. Ase 11e € Jmiiie TUTaH s 7151 0OTOBOPEHHSI.

[pyruii cTyieHT OTpuMaB KapTKy 13 3aBJaHHAM:

Bu npexacraBaseTe MiXKHApOAHY KOMIIaHiIO, sSKa
3alMa€EThCST HEPYXOMICTIO, B TOMY umcyi, B Kuesi.
Bu maete monepeautn kiieHTa, mo odicu y Kuesi
HEBEJIUKI, 1110 II0B’I3aHO0 3 LiHAMU Ha 36MJIIO.

Haiimoposkui ta mainpecTrskHimi odicu 3Haxo-
nsarbest Ha [lomouri (500-600 Tuc. mosapis), ane Hapasi
BapiaHTIiB, SKi MiIHNIIJIN BalllOMYy 3aMOBHUKY HeEMae.
HarowmicTts, Bu MoskeTte 3amponionyBaTt odic y paiioni
[MTeBuenko mobu3y Xpematrka 3a 450 Tuc. gorapis,
KM MOKe OYTH IiATOTOBJIEHMI 32 5 TH/KHIB.

Y Bac € MOXJUBICTh 3alPOTIOHYBATH 3HUIKKY B
BAJIATD BiZICOTKIB.

ITicist IbOTO CTYAEHTH OOMIHIOIOTHCS KapTKaMu
Ta IOBTOPIOIOTH BIIPABY 3 METOIO BiJIIpAI[IOBAHHS
PI3HUX poJiedl i/l yac MPOBe/IEHHST TIePEeTrOBOPIB — SIK
MOKYTIII, TakK i npojasiisg. Kpim Toro, 3mina poseit jo-
3BOJISIE TOIVIIHYTH Ha IIPOIeC OII0CePeKOBAHO Ta
MOoOAYHUTH XTO i3 YUACHUKIB IPY 3yMIiB JOCSATTH KPAIIOl
JIOMOBJIEHOCTI.

BucHoBku. BrpoBajpkeHHS BHUIICONMCAHUX
3MiH /10 HaBYAJBHOTO TIPOIIECY SIK ayJAUTOPHO, TaK i
11032ay/IJUTOPHO, a came: IHTEHCUBHOTO BUKOPUCTAHHA
METO/[iB aKTuBisallil HaBYaJIbHO-III3HABAJbHOI Ta
1HIIIOMOBHOI MOBJIEHHEBOI JISIJIBHOCTI, MOJIEJIIOBAHHS
cutyauiii npodeciiinoi misabHOCTI  3acobaMu
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iHO3eMHOI MOBHU, BOPKIIOITNIB, TPEHIHTIB, OpTaHi- Ile mae MOKJIUBICTD CTYAEHTaM MepeBipuTH HaOyTi
3allis Ta MPOBEJEHHS CTYAEHTChKUII HAyKOBUX 3HAHHS Ha MPAKTHII, 3M00yTH BIaCHUN TpodeciitHmii
KoHepeHILill — Bce 11e /I03BOJINJIO BHECTH SIKICHI 3MiHU ~ JIOCBiJl, 1110 i € TOJIOBHUM 3aBJAaHHIM IiJITOTOBKA
y IATrOTOBKY MalOyTHIX (axiBIliB eKOHOMiYHOro MaiiOyTHIX (axiBI[iB €KOHOMIUHOro Mpodiaio 10
npodisio 1o MII/I. Begennsa MII/T sacobamu iHO3EMHOI MOBM.
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E. C. MatBeesa. THHOBAIIMOHHBIE METO/IbI 1 IIPUEMbI OBYYEHUA B MTHOA3BIYHOI
IMOATOTOBKE CIIEIUAJINCTOB 9KOHOMMNYECKOI'O ITPODNJIA

B cmamuve ycmanosnena neobxo0umocmo 6HeOPEHU UHHOBAUUOHHBIX MEMOO08 U NPUEMOB 00yUeHUs. 8 NO020MOs-
KY CNEYUAIUCMOos IKOHOMUUECKO20 NPODUILSL NOCPEICEOM UHOCPAHHO020 S3bika. OnpedereHo yeiv ux eHeopenus u
onpeodesier KOMNIEKC UHHOBAUUOHHBIX MeMOO08 U NPUEMO8, KOMopbvle 00ecneuam nosumueHvle USMEHEHUs. 8 CUCTeMe
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npoGeccuonanvrot no020mosKku GYOYuUx CReYUATUCTNIOE IKOHOMULECKO20 NPOPULSL 8 NPOUECCe USYUECHUSL UHO-
CMPpanno2o A3vixd.

Onucanor maxue memoovl U npuemvl Kax Memoo npobremnozo obyuenus, Memoo nPoeKmos, OUCKYCCUlL, POJesble
Uzpol, MOOCIUPOBAHUS CUMYAUULL NPOPECCUOHANLHOL DesimenvHocmu, mpenuteu. [losmanto paccmompenvi 0cooeH-
HOCTU UX 6HEOPEHUSL 8 NPOUECC 00YUeHU, d MAKIce Onpedelena yeaecoobPasHoCmy Ux GHeOPEHUsl.

Katouegsuie cnosa: unnosauyuonnvie memoovt u npuemvt 00yuenust; UHOCMpPAnHast npopheccuonHarvbio-opueHm-
POBANHNHASL KOMMYHUKAUUS; MENCOYHAPOOHAS NPODECCUOHATHASL OeAMETbHOCHIb; NO020MOBKA CREUUATUCTIOB IKOHO-
MURECK020 NPOPUILSL NOCPEICMBOM UHOCTPAHHO20 A3bIKA.

K. Matveyeva. INNOVATIVE METHODS OF TEACHING IN FOREIGN LANGUAGE TRAINING OF
PROSPECTIVE ECONOMISTS

In the article the necessity of introduction of innovative methods of teaching in professional training of
prospective economists in the process of learning of the foreign language is stated. The aim of their introduction is
put and the complex of innovative methods that will provide positive changes in the system of professional training of
prospective economists in the process of learning of foreign language is defined.

Implementation of innovative methods of training aims to:

—  develop and improve students’ skills to make presentations in English, to take part in business communication
i.e. in conferences and negotiations;

—  learn the specific vocabulary for certain situations of communication, that is described by requirements
and the standards of professional language training and which is implemented in the field of international business
activities of economic specialists;

—  practice communicative situations which are typical for professional activities of economists and to eliminate
typical mistakes, difficulties and barriers that can arise in the process of professional communication of economics;

—  motivate students to improve their language skills and to apply them in real context professional situations.

Such methods as a method of the problem solving, method of projects, discussion, role plays, simulations, training
are described. The features of their implementation are described stage-by-stage in the training process, and also the
expediency of their implementation is stated.

Keywords: innovative methods of training; Business English communication; international professional activities;
training of prospective economists by means of the foreign language.

Penensenrn
Ipumixosa P. O. — z1. 1. 1., ipo.
Jlo6pososbebka JI. C. — K. 1L H, 1011

Cmamms naditiutna oo pedaxuii 17.03.15
IIpuiinsmo do dpyxy 23.04.15

VK 371.11 B. B. MarsBeiiuenko
ORCID ID 0000-0002-3267-8575

BUKOPUCTAHHSA XYO0XHbOIO TEKCTY B NPOLLECI
HABYAHHA MMCEMHOIo MOBJIEHHA CTYOEHTIB MOBHUX
CNELJAJIbHOCTEN

Y cmammi eusnauaemocsi nOHAMMS <NUCEMHE MOBIECHHS> MA 0COOIUBOCMI 11020 DYHKUIOHYBAHHS Y NUCOMOBO-
MOBAEHHEGIL OIsANLHOC; BUSHAUAIOMbCS NCUXOJOZIMHULL MA JIHZGICIUYHULL PIGHT NUCEMHO20 MOGLCHIL; PO32NA0aA-
10MbCS. NCUXOL02IUHT MaA JiH2GICIUYIL NePedyMOBU MONCIUBOCTNE BUKOPUCIAHHS XYOONCHIX MeKCmis 0L HAGUAHS
nucemMnozo mosaenHst. Xyooucnitl mexcm eucmynac 3micimoeHo0, KOMYHIKAMUSHOK ma MOMUBAUIIHON 0a3010 0
opmysanns i po3eumKy y cmyoeHmis HABUUOK A BMIHb NUCEMHO20 MONeHHS. TaKi xapaxmepucmuxu xyoorHb020
MeKCcmy K J02IHICb, NOCAI00BHICTb, CIMPYKMYPHA YIMKICMb CRPUSIOMb DOPMYBANIIO 36 A3H020, HOPMATNUCHOZO0
NUCEMHO20 MOBILEHHS, SIKEe XAPAKMEPUIYEMBCSL CUCTEMHICTII0 MA 3A8EPULEHICTNIO BUCTIOBIEHUX OYMOK.

Kanrouosi cnosa: ninzsicmuuna nepedymosa HasUanHsl; NUCEMHe MOBIEHHS; NCUXOJ0ZIUHA NEPeOYMOBA HABUAHHSL;
NCUXO-TTHZBICMUYHA NEePEOYMOBA HABUAHHSL; XYOONCHIL MEKCN.

Beryn. [[oBruii yac BBayKajioch, M0 TUCEMHE MOB- Y TeMepiliHiil yac cutyailisa 3Minuiach. BifxnosizgHno
JICHHd Yy I[IOPIBHSHHI 3 YCHUM MOBJICHHSIM Ma€ py- 210 Bumor Tunosoi IIporpamu IlinroroBku Buuressa
ropsijiHe 3HAYE€HHS 1IPU BUBYEHHI iHO3eMHOI MOBHU. IHO3emHOI MoBHM 1ipodeciiiHa miZiroToBKa CTyACHTIB
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